Tribunal de Justica da Unido Europeia
COMUNICADO DE IMPRENSA n.° 135/18
Luxemburgo, 19 de setembro de 2018

Acordao no processo C-327/18 PPU

Imprensa e Informagéo RO

A notificagédo, pelo Reino Unido, da sua intencéo de se retirar da UE ndo tem como
consequéncia que a execucdo de um mandado de detencéo europeu emitido por
este Estado-Membro deva ser recusada ou diferida

Na falta de motivos sérios e comprovados para acreditar que a pessoa que é objeto desse
mandado corre o risco de ser privada dos direitos reconhecidos pela Carta ou pela deciséo-
quadro * na sequéncia da saida do Estado-Membro de emiss&o da Unido, o referido mandado
deve ser executado enquanto esse Estado-Membro fizer parte da Unido

Em 2016, o Reino Unido emitiu dois mandados de detencédo europeus (a seguir «<MDE») contra
RO (o primeiro, em janeiro de 2016 e, o segundo, em maio de 2016) para efeitos de procedimento
penal pelos crimes de homicidio, incéndio e violagdo. RO foi detido na Irlanda com base nestes
MDE. Encontra-se em regime de detencdo desde 3 de fevereiro de 2016. RO opfs-se a sua
entrega pela Irlanda ao Reino Unido, designadamente por questdes relacionadas com a saida do
Reino Unido da Unido Europeia.

A High Court (Tribunal Superior, Irlanda) julgou improcedentes todas as alegacdes apresentadas
por RO, com exce¢do das relativas as consequéncias do Brexit. Por conseguinte, pede ao
Tribunal de Justica que esclareca se, tendo em conta que, em 29 de marco de 2017, o Reino
Unido notificou a sua intencdo de se retirar da Unido, e atendendo as incertezas quanto aos
acordos que poderdo estar em vigor ap0s a saida do Reino Unido, deve recusar a entrega ao
Reino Unido de uma pessoa que é objeto de um MDE, mesmo que a entrega fosse, de outro
modo, obrigatoéria.

O Tribunal de Justica recorda, antes de mais, que, tendo em conta o principio fundamental da
confianga mutua entre os Estados-Membros, subjacente a decisdo-quadro sobre o MDE, a
execucdo do MDE constitui o principio e a recusa de execu¢do uma excecao que deve ser objeto
de interpretacéo estrita.

Em seguida, o Tribunal de Justica salienta que a notificacdo por um Estado-Membro da sua
intencdo de se retirar da Unido em conformidade com o artigo 50.° TUE ndo tem como efeito
suspender a aplicagdo do direito da Unido nesse Estado-Membro e que, consequentemente, as
disposicbes da decisdo-quadro e os principios da confianga e do reconhecimento mutuos
inerentes a esta Ultima continuam plenamente em vigor nesse Estado até a sua saida efetiva da
Unido.

Por conseguinte, o Tribunal de Justica conclui que a simples notificagdo por um
Estado-Membro da sua intencdo de se retirar da Unido ndo € uma circunstancia
«excecional» suscetivel de justificar uma recusa de executar um MDE emitido por esse
Estado-Membro. Tal consequéncia constituiria uma suspensdo unilateral das disposi¢cdes da
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decisdo-quadro e seria contraria a sua redacdo segundo a qual cabe ao Conselho Europeu

! Decisdo-Quadro 2002/584/JAl do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa ao mandado de deten¢&o europeu e aos
processos de entrega entre os Estados-Membros — Declarac¢Bes de alguns Estados-Membros aquando da aprovacgdo da
decisdo-quadro (JO 2002, L 190, p. 1).
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declarar uma violacdo, no Estado-Membro de emissdo, dos principios enunciados no artigo
2.° TUE ?, para efeitos da suspenséo do MDE.

Em contrapartida, o Tribunal de Justica declara que incumbe ainda a autoridade judiciaria de
execucdo examinar se existem motivos sérios e comprovados para acreditar que, apés a saida do
Estado-Membro de emisséo da Unido, a pessoa que € objeto desse MDE corre o risco de ser
privada dos seus direitos fundamentais e dos direitos decorrentes, em substancia, da
deciséo-quadro.

A este respeito, o Tribunal de Justica sublinha que o Reino Unido é parte na Convencéo Europeia
para a Protecdo dos Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais e que a continuacdo da
sua participagdo nesta convencédo nao esta de forma alguma ligada ao facto de pertencer a Uniéo.
Além disso, é também parte na Convencao Europeia de Extradicdo, de 13 de dezembro de 1957,
e integrou, no seu direito nacional, outros direitos e obrigacbes atualmente contidos na
deciséo-quadro.

Por conseguinte, o Tribunal de Justica considera que, em tais circunstancias, a autoridade
judiciaria de execucdo pode presumir que o Estado-Membro de emissdo do MDE aplicara, em
substancia, o contetdo dos direitos decorrentes da decisdo-quadro aplicaveis ao periodo posterior
a entrega, apds a saida desse Estado-Membro da Unido. S6 perante indicios tangiveis suscetiveis
de demonstrar o contrario € que as autoridades judiciarias de execucao podem recusar a
execucdo do MDE. Segundo o Tribunal de Justica, ndo se afigura que tais indicios existam, mas
cabe ao 6rgao jurisdicional de reenvio verifica-lo.

NOTA: O reenvio prejudicial permite aos 6rgdos jurisdicionais dos Estados-Membros, no ambito de um
litigio que Ihes seja submetido, interrogar o Tribunal de Justica sobre a interpretacdo do direito da Uniéo ou
sobre a validade de um ato da Unido. O Tribunal de Justi¢ca ndo resolve o litigio nacional. Cabe ao érgéo
jurisdicional nacional decidir o processo em conformidade com a decisdo do Tribunal de Justica. Esta
decisdo vincula do mesmo modo os outros 6rgdos jurisdicionais nacionais aos quais seja submetido um
problema semelhante.

Documento néo oficial, para uso exclusivo dos drgdos de informac&o, que nao envolve a responsabilidade
do Tribunal de Justica.
O texto integral do acordao é publicado no sitio CURIA no dia da prolagdo
Contacto Imprensa: Cristina Lépez Roca @& (+352) 4303 3667

Imagens da prolagdo do acdrdao estéo disponiveis em "Europe by Satellite"” @ (+32) 2 2964106

20 artigo 2.° TUE prevé que: «A Unido funda-se nos valores do respeito pela dignidade humana, da liberdade, da
democracia, da igualdade, do Estado de direito e do respeito pelos direitos do Homem, incluindo os direitos das pessoas
pertencentes a minorias. Estes valores sdo comuns aos Estados-Membros, numa sociedade caracterizada pelo
pluralismo, a ndo discriminagao, a tolerancia, a justica, a solidariedade e a igualdade entre homens e mulheres».
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